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Fritz Haller, Alfons Barth,
Hans Zaugg
Centre de formation Löwenberg,

Morat
Chemins de Fer Federaux
Projet 1980
Les Chemins de Fer Federaux

construisent un centre de formation
dans l'enceinte de l'ancien domaine
«Löwenberg» ä Test de Morat. Le
projet de la communaute d'architec-
tes Haller-Barth-Zaugg resulte d'un
concours national suisse. L'idee des

auteurs etait de ne pas modifier le
caractere du parc naturel riche en
beaux arbres et contenant les anciens
edifices du domaine pleins d'interet
historique. Conformement ä leur
fonction, tous les locaux necessaires
au centre de formation sont repartis
dans plusieurs bätiments distincts.
Ces bätiments, traites comme des
volumes compacts et transparents, sont
ä leur tour repartis conformement ä
leur fonction et poses librement,
comme des meubles, dans les espaces
libres ou «chambres du terrain» qui
subsistent entre les groupes d'arbres
etlesallees.

Le volume d'enseignement, le
restaurant et la centrale d'energie
seront construits ä l'aide du «mini-
stahlbau» de la serie des systemes
USM developpes par Fritz Haller.
Pour la premiere fois, les installations
techniques des bätiments doivent etre
organis£es selon l'ordre modulaire
correspondant ä ce Systeme.

La structure portante des pa-
villons d'habitat circulaires est un
squelette en beton arme avec facade-
rideau legere correspondant aux
autres nouveaux bätiments.

L'ensemble est actuellement
en construction.
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Uli Huber
Presque une justification
L'an prochain, le centre de

formation des CFF entrera en Service.

Le jugement de nombreux colle-
gues et journalistes specialises sera
sans doute le suivant:
«Un programme exactement adapte ä

cette architecture, comme fait sur
mesure»
ou bien:

«Cette Solution dtait la seule qui cor-
responde ä cet endroit particulier,
c'est-ä-dire au parc naturel et son

groupe d'edifices historiques»
ou bien encore:
«Un programme et un

environnement qui non seulement justi-
fiaient cette architecture mais aussi

l'exigeaient.»
En face de telles declarations,

selon lesquelles cette maniere d'inter-
venir etait la seule possible, on peut
s'interroger sur la necessite du
concours organise ä l'epoque. D'autant
plus qu'il ne s'agissait pas d'un quel-
conque concours local: S'opposant ä

des decisions internes plus anciennes
qui preferaient un choix reduit ä un
seul ou ä quelques participants, les

responsables des CFF acquirent la
conviction qu'un concours public
etendu ä toute la Suisse etait necessaire.

Pour ce concours en deux eta-
pes mis en chantier en 1974 (debut de
la recession), 296 dossiers d'inscrip-
tion (soit environ 10 tonnes de ma-
quettes en plätre) furent reclames par
l'ensemble des architectes suisses.
Parmi les 186 projets rendus, 11

propositions furent retenues pour la
seconde etape. Malheureusement,
comme trop souvent, cette seconde

etape n'aboutit pas encore au resultat
final et l'on dut avoir recours au re-
maniement, denigre ä juste titre, des

(trois) premiers projets.
Finalement, un projet finit

par se degager qui ne se distinguait
«pas seulement» par son absence
d'inconvenient, mais aussi parce qu'il
exprimait au mieux l'idee d'un
ensemble de formation ouvert et d'une
ecole variable pour une entreprise
empreinte de technique.

Le deroulement du concours
a convaincu du fait que les nombreux
besoins de la formation et que l'evo-
lution incessante des methodes
d'enseignement exigeaient une construction

ouverte ä tous les developpe-
ments. On savait aussi que dans ce
cas il fallait egaiement creer un «lieu
de rencontre», mais qu'on ne pouvait
le faire, comme trop souvent, au
moyen d'un langage architectural de

caractere pseudo-rustique. On exclu-
ait ainsi les tentatives de liaison aux
anciens bätiments qui sont de
nouveau en vogue aujourd'hui. On pen-
sait que, conformement au travail
quotidien de tous les cheminots et
agents, l'architecture du centre de
formation des CFF devait aussi expri-
mer l'approbation d'une technique au
service de l'homme.
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Un lycee ä Bienne BE
Architecte: Max Schlup,
Bienne
1979/80
Cet ensemble est caracterise

par le fait que le lycee allemand et le
lycee francais sont tous les deux

construits de maniere ä avoir leur vie

propre. La bibliotheque, les locaux
scientifiques, les aires d'exposition,
Pauditorium et les installations spor-
tives sont utilises par les deux ecoles.
Avec l'ensemble sportif, l'auditorium,

le restaurant, les salles scientifiques

et les halls d'exposition sont
bien entendu largement ouverts au
public.

Tous les volumes devaient
etre integres avec de grandes precau-
tions au parc existant dont une partie
est d'amenagement recent, en preser-
vant tout specialement son allee de

peupliers. Avec le lac, le Jura et
l'ensemble de l'Ecole Federale de

Gymnastique et de Sport, ce parc constitue

une zone de detente, de culture et
de loisirs pratiquement d'un seul te-
nant.

Ceci explique pourquoi tous
les bätiments s'organisent en un rez-
de-chaussee et sont de conception
tres transparente.

Une autre caracteristique du
projet decoule du fait que l'on voulait
bätir une ecole ouverte sans aire de
recreation separee, donc sans zone
scolaire limitee. L'experience montre
que les visiteurs du parc, les

enseignants et les eleves se melent et se

supportent sans difficulte.
En outre, il convient d'indi-

quer que pour toute l'installation qui
necessite un service assez complet, on
n'a pourtant prevu aueun logement
de service. Un Systeme d'alarme,
specialement pour la centrale technique,
est relie au logement du concierge,
resp. äla police.

Les parkings installes
actuellement sont consideres comme provi-
soires, jusqu'au moment oü le reseau
de voies express sera definitivement
approuve.

Page 38

Une ^cole secondaire ä

Kleindietwil BE
Architecte: Max Schlup,
Bienne
Cette ecole secondaire de 10

classes, avec locaux annexes courants
et une salle de gymnastique normale,
est situee sur un terrain libre entre le
village de Kleindietwil et la lisiere du
bois. Elle sert ä huit communes qui se

sont groupees en association pour la
realiser. Le choix de l'emplacement
s'explique par sa position centrale au
milieu de toutes les communes et sa

proximite de la gare. Le terrain
disponible etait tres exigu et en forte
pente. C'est pourquoi les bätiments
se repartissent sur trois niveaux: un
etage superieur avec bibliotheque, un
rez-de-chaussee moyen avec salle de

chant, atelier, hall couvert et aire de
recreation surmontant la salle de

gymnastique avec terrain d'exercice
et garage des velos.

Etant donne que certains eleves

ont de grandes distances ä par-
courir, en ete ils viennent ä l'ecole ä

velomoteur ou ä velo et l'hiver par le

train, pour autant que les correspon-
dances le permettent.
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Fritz Haller
Habitation Hafter, Soleure,
1977
Collaborateur:
Helmut Weber
«Une maison pour habiter

dans laquelle on peut aussi placer une
collection d'art importante et non pas
une maison pour une collection d'art
dans laquelle on peut aussi habiter»,
tel etait l'objectif fixe par la diente
qui, par la suite, laissa la plus grande
liberte d'aetion possible ä l'architecte.

La structure portante et l'en-
veloppe du bätiment sont construites
ä l'aide du «mini-stahlbau» faisant
partie de la serie des systemes USM
(voir B+W 7/1973). Les parois exte-
rieures pleines sont en outre doublees
de panneaux interieurs ventiles qui
servent ä la suspente des tableaux.

La maison est equipee d'une
installation de conditionnement d'air
et d'un chauffage par le sol supple-
mentaire qui, selon les conditions cli-
matiques et l'occupation (absence de

l'occupant, etc.). fonetionnent en al-
ternance selon un programme auto-
matise.
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Franz Füeg
Musee d'art de Soleure
Transformation et renovation
1979-1981
Le musee d'Emil Schlatter,

ouvert en 1902, est l'un des meilleurs
bätiments neo-Renaissance en Suisse;

la maniere dont il est congu lui
confere un caractere imposant et
solenne 1. Initialement, les salles du
departement des arts etaient tres colo-
rees, rouge bordeaux pour la Salle
Carree, jaune naples pour les autres.
L'architecture voulait etre l'egale des

oeuvres d'art; peut-etre meme qu'elle
les dominait. Pourtant, les cadres do-
res lourds et pompeux delimitaient
suffisamment les toiles par rapport ä

la forte coloration des parois.
Les salles designees dans le

plan par «mineraux, collection pa-
leontologique, collection zoologique,
insectes, poissons, etc.» etaient plus
sobres. Pour ce departement, la ville
de Soleure a recemment amenage un
musee d'histoire naturelle dans un
edifice de Paolo Pisoni datant du
18eme siecle. Ce faisant, la place
etait liberee pour transformer l'ancien

musee «pluridiseiplinaire» de
1902 en veritable musee d'art. Au
cours des dernieres annees, le musee
a acquis plusieurs collections privees
importantes, ce qui a incite cette ville
de 18000 habitants ä investir de for-
tes sommes dans la renovation de ses

musees.
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Le musee de Soleure fut cree
dans l'esprit de la fin du 19eme siecle.
On parlait de «temple de l'art». Le
nouvel art que l'on y accumula ne
correspondait aucunement ä cet
esprit. Detail significatif, l'encadre-
ment des tableaux etant devenu plus
sobre, les murs colores commen-
?aient ä gener ceux-ci. C'est pourquoi
ces couleurs devinrent plus neutres
au cours des annees. Sur la fin, peu
de temps avant la transformation, les
parois et les moquettes etaient d'un
gris ne tendant vers aucune couleur.

A l'origine, les salles etaient
amenagees pour des decennies, les

ceuvres d'art y conservaient leur place.

Une autre conception de l'exposition

et Pafflux des nouvelles ceuvres
exigeaient la rotation plus rapide des

expositions. La paroi etait devenue
un plan de travail permettant de
presenter les tableaux selon des combi-
naisons toujours nouvelles. Ce
faisant, les parois se salissaient plus ra-
pidement et devaient etre repemtes
plus frequemment. Afin d'agrandir
les surfaces d'exposition, des
panneaux en bois obturerent les fenetres,
cependant que l'architecture perdait
de plus en plus son caractere d'ap-
parat.

La transformation du musee
ne fit qu'accentuer cette tendance.
Pourtant, on ne voulait pas limiter
encore plus l'effet architectural
initial. Le foyer (vues 9-13) et la cage
d'escalier ont ete remis dans leur etat
primitif; seule l'installation d'un
monte-charge y exigea une transformation.

Les salles de l'etage sont de
couleur neutre, mais la tonalite rouge
evoque au moins le caractere d'appa-
rat d'antan (vue 1). Dans les salles du
rez-de-chaussee, les expositions
changent plus rapidement; c'est pourquoi

le caractere froid de ces locaux a

ete maintenu. A cöte des parois, les
sols deviendront aussi des surfaces de

travail; malgre leur aspect un peu
banal, on a donc conserve les anciens
sols en terrazzolithe (vue 4). Au sous-
sol, on trouve cinq pieces transfor-
mees plusieurs fois au cours des
annees et qui sont maintenant amenagees

pour präsenter les gravures et les

objets de «l'art primitif» (vue 3).

Summaries
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Fritz Haller, Alfons Barth,
Hans Zaugg
Löwenberg Training Center,
Murten
Swiss Federal Railways
Project 1980

The Swiss Federal Railways
are building on the site of the former
"Löwenberg" country estate east of
Murten a training center. The project
submitted by the architects' team of
Haller-Barth-Zaugg emerged first in
a Swiss competition. The authors'
idea was not to disturb the character
of the park landscape with its impres-
sive stand of trees and the historic
buildings of the estate. The entire
space requirements of the training
center are accommodated, in keeping
with their function, in several individual

buildings. These buildings, again
in keeping with their function, are
loosely scattered - like furniture -
throughout the open Spaces between
the clumps of trees and the avenues,
this arrangement being in harmony
with their design as compact
complexes with transparent external skin.

The classroom building, the
canteen and the power plant are
constructed using the midi steel construction

method from the USM building
Systems, developed by Fritz Haller.
For the first time, the technical
installations are to be organized in accor-
dance with a correspondingly developed

module.
The carrying structure of the

round residence pavilions is a reinfor-
ced concrete skeleton with a light-
weight curtain-wall elevation in keeping

with the other new buildings.
The center is at the present

time under construction.
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Uli Huber
Almost ajustification
Next year the Swiss Federal

Railways Training Center will com-
mence Operations. The assessment of
many of our fellow architectural crit-
ics and commentators will probably
run something like this:
"A programme that is geared precisely

to this kind of architecture"
or
"Only this design does justice to the

particular site, i.e., the park
landscape and the historic building
substance"

or
"A building assignment and a site
which not only justify this kind of
architecture but demand it".

In view of such judgments,
according to which only this type of
approach is possible here and now,
we may well ask whether the competition

organized for this project was

necessary. In addition, it was not just
a local competition; contrary to ear-
lier decisions in favour of a procedure
restricted to but a few participants.
Those responsible in Swiss Federal
Railways were to be convinced of the
feasibility of a public, in fact, an all-
Swiss competition.

For this competition, carried
out in two stages, Swiss architects
submitted 296 competition projects
(or around 10 tons of moulding plaster).

This was in 1974, at the begin-
ning of the recession. Out of the 186

projects handed in, eleven projects
survived into the second stage. Un-
fortunately - but as so often before -
this second stage was not the end,
and the three first-ranking projects
had to undergo the rightly unpopulär
process of revision.

At last, one project made it.
It was characterized "not only" by
near perfection, but it also gave
Optimum expression to the conception
of an open-plan training school for a

highly technical Organization.
The competition procedure

furthered the conviction that the
manifold training needs (basic, technical

and organizational training) and
the progressively changing teaching
methods call for an open-ended flexible

architectural conception and
that, although an informal gathering
place is also to be created, this cannot
(as so often) be done in a quasirustic
architectural idiom. This mied out
any attempt to snuggle up to the
already existing old buildings, an
approach now again populär. It was
found that - in keeping with the
everyday work of all kinds of railway
men - humanized technology also has

to be reflected in the architecture of a

Swiss Federal Railways training center.
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Max Schlup
Biel High School
The complex is made up of

the German and the French high
schools, both constructed in such a

way that they are self-contained. The
library, natural science facilities,
exhibitions, auditorium and athletic
installations are used by both schools.

Along with the athletic facilities, the
auditorium, canteen, science facilities
and exhibition rooms are of course
available to the public.

All the buildings had to be

integrated in the already existing, and
partly new park, the original grounds
being spared as much as possible,
especially the avenue of poplars. This
park, along with the lake, the Jura
and the installations of the Swiss Federal

Gymnastics and Athletics School
in Magglingen, constitutes a practically

continuous cultural and recre-
ational area.

All this helps to explain why
all the buildings are for the most part
transparent at grade level.

An additional feature of the
projects stemmed from the idea of
building an open school without dis-
tinct school yards, that is, without
any clearly delimited school area.
Experience has shown that visitors to
the park mingle in the most natural
way with teachers and pupils.

Moreover, it may be pointed
out that no service flats were built for
this complex, which requires
comprehensive service. An alarm System,
especially in the technical core, is

connected with the residence of the
caretaker or with the police.

The car parks now set up are
to be regarded as provisional, until
the definitive authorization of the ex-

press highway System.

Page 38
Max Schlup
Kleindietwil Secondary
School
The 10-room secondary

school with the usual Utility rooms
and a Standard gymnasium is situated
on open ground between the rural
village of Kleindietwil and the edge
of the forest. It serves 8 neighbouring
communities which have combined in
a school district. The site was selected
because it is approximately in the
centre of all the communities served
and in immediate proximity to the
railway Station. The plot made available

was very restricted in area and
displays a steep slope. For this
reason, the buildings had to be distri-
buted on three different levels: on
top, main floor with library; middle,
grade level with music room, project
room, large hall and school yard;
below, gymnasium with paved games
area and bicycle parks. Since the
pupils of this school have, in part,
long distances to travel, they come in
summer on motorbikes and bicycles,
and in winter - if there are connec-
tions - on the railway.
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Fritz Haller
Associate: Helmut Weber
Hafter residence, Solothurn
1977

"A house to live in, where at
the same time a sizable art collection
can be accommodated, and not a
house for an art collection where one

Werk. Bauen+Wohnen Nr. 7/8/1981
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can also live" - that was the assign-
ment as formulated by a client who
subsequently left the architect total
freedomof action.

The carrying structure and the
skin of the building apply the "mini-
stahlbau" (mini-steel construction)
System, one of the USM building
Systems (cf. B+W 7/1973). The closed
outside walls are equipped on the
inside with ventilated panels serving
as picture display surfaces.

The house is equipped with an
air-conditioning plant and an
additional floor heating System. Depend-
ing on weather conditions and mode
of utilization (absence of residents,
etc.), the two Systems are alternately
switched on or off.
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Franz Füeg
Solothurn Art Museum
Reconstruction and renovation

1979-1981
This museum, designed by

Emil Schlatter, opened in 1902, is

one of the best Neo-Renaissance
buildings in Switzerland; it was in-

tended to create a solemn impressive
effect. The galleries of the art depart-
ment were originally in bright
colours, the Salle Carree being red, the
other galleries yellow. The architecture

sought to emulate the works of
art on display within it; perhaps it
even predominated. However, the
wide, heavily gilt frames provided a

sufficient gap between the paintings
and the intense colours of the walls.

The galleries which are designated

on the plan (Fig. 2 below)
"Minerals, Palaeontological Collection,

Zoological Collection, Insects,
Fish, etc." had a more subdued colour

scheme. For these departments
the Municipality of Solothurn recently

created a natural history museum
in a building by Paolo Pisoni dating
from the 18th Century. This opened
the way to the creation of a museum
devoted purely to art. Important
private collections, which have been do-
nated to the museum over the years,
have made it easier for the city
(population 18000) to make available
large sums for the architectural
reorganization of their museums.

The Museum in Solothurn is a

product of the late 19th Century. In
those days people would speak of
"temples of art". The new art, which
was collected shortly thereafter, con-
trasted sharply to the architecture.
An external sign of this was the simpler

frames, which meant that the
effect of the paintings came to be
disturbed by the intensely coloured
walls of the galleries. Therefore, in
the course of time, the colours
became more neutral; in the final stage
before the reconstruction the walls
and carpets were of a grey shade
which was quite neutral in effect.

Originally the galleries were
set up for decades; the objects on
display occupied their fixed positions.
A different conception of display and
the accumulation of new works
required rapidly changing exhibitions.
The wall was now a work-site at
which the pictures were displayed in
ever new combinations. Thus the
walls became soiled more quickly and
often had to be repainted. In order to
gain more wall space, the Windows
were closed up with wooden panel-

ling. In this way, the architecture in-
creasingly lost its impressive solem-
nity.

The reconstructed museum is

likely to continue this development.
Nevertheless, the original effect of
the architecture was not additionally
restricted. Foyer and stairway are in
their original form; only the installation

of a goods lift required an alter-
ation. The galleries on the upper
level are chromatically neutral, but
the reddish shade is intended to sug-
gest at least the original festive quality.

In the galleries on the ground
floor the exhibitions will succeed one
another more rapidly. Therefore the
original subdued effect of these

rooms has been maintained. Along
with the walls, the floors will also be

working areas. For this reason the
old, rather unimpressive terrazzo
flooring has been preserved. In the
basement five rooms, which have
been rebuilt repeatedly over the

years, have been prepared for the
exhibition of graphic art and objects
of "primitive art".
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Apollo Magazine Service, Inc.,
P.O. Box 340

NORWEGEN
Oslo
NARVESEN'S LITTERATURTJENESTE,
Bertrand Narvesens, Vei 2
Oslo
Tidsskriftt Tanum Cammermeyer

SCHWEDEN
Göteborg
Gumperts, University Bookseller,
P.O. Box346
Malmö
A.B. Edwin Lundgrens, Boekh.,
Sodergatan 3
Stockholm
WENNERGREN WILLIAMS, A.B.,
Nordenflychtsvagen 70
Stockholm
Almqvist & Wiksell,
Gamla Brogatan 26 - Box 62
Stockholm
Nordiska Bokhandeln, Drottinggatan 7-9
Uppsala
Fackforlaget Kontinent,
Marmorvagen 3 AIV

SPANIEN
Barcelona
COMMERCIAL ATHENEUM,
Consejo de Ciento 130-136
Barcelona
Libreria Internacional, Corcega 491
Barcelona
Quimico Tecnica, Torre del Pardals 20
Barcelona
Martinez Perez. Rambla de Cataluna 60
Bilbao
Villar, Gran Via 22
Madrid
CENTROPRESS, Genova 23
Madrid
DELSA, Serrano 80
Madrid
Diaz De Santos, Lagasca 95
Madrid
Libreria Cientifica General, Preciados 38
Palma de Mallorca
Mallorca Libros, Call. 1 -Fortuny, 13

Saragozza
Libros, Fuenclara 2, Apdo. 142
Sevilla
Reina Mercedes,
Avenida Reina Mercedes 17
Valencia
Libreria Eva, Avenida Blasco Ibanoz, 10

TÜRKEI
Ankara
Yaprak Kitabevi, Ataturk Bul. 127
Istanbul
Eriksan Kitapevi, Istiklal Caddesi,
GumulSokakno. 15
Kemeralti, Izmir
Inter Books, Kitap Meemua,
San Sinemasi Pasaji no. 21
Trabzon
Osman Kardes, Carsi Camii no. 1
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